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ಅದನĺ ಉಳಸಕಳńಬೋಕ. ಅದ ನನĺ ಕೈಲದ. ನನĺ ಈ ಮಕħಳ ಆ ಮನಗ
ಸೋರದ ಮಕħಳ. ಅವನĺ ನನ ಹೋಗ ಸಕಲ? ಗಂಡಸು ನನĺ ಗಂಡ ನಲħ
ಕಡೆ ಹೋಗĶನ. ಆದರೆ ಮನಗೋ ಬತāನಲ್ಲ! ಇನĺಂದ ಮದವ ಏನ
ಆಗಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಆಗಲೂ ಸಧŀವಿಲ್ಲ.. ನೋನ ಹೋಗ ನಮĿ ಮನಗ ಬಂದ ಕತರೆ
ಆಗಿಬಡĶನಷıೋ..! ಈ ಮನಯಲŃೋ ಇದĸ ನನĺ ಸķನ ಗಟı
ಮಾಡಿಕಳńಬೋಕ... ಆದಷı ದಡĳ ಪೋಲಗದ ಹಾಗ
ನೋಡಿಕಳńಬೋಕ.. ನಮĿ ಮಾವನ ಬಳ ಹೋಳĶೋನ.. ನಲħ ಜನನĺ ಕಳಸ ಆ
ಹಂಗಸಗ ಹದರಸ ಬರಲ ಹೋಳĶೋನ.. ನೋನ ಒಳń ಮಾತಂದ ನನĺ ಗಂಡನ
ಒಲಸħ... ಅವನಗ ಹೋಗ ಬೋಕೋ ಹಾಗ ಇರೋದ ಕಲತħ...’ ಅಪĻ
ಉದ್ದಕħ ಉಪದೋಶ ಮಾಡಿದರು. 

ಇದ ಮೊದಲನಯ ಬಾರಯಲ್ಲ ಅಪĻ! ಒಂದಂದ ಬಾರ ಒಂದಂದ
ಬಗಯ ಹಂಗಸರನĺ ಇಷıಪಡĶರೆ... ಈಗ..

ಈ ಬಗಯ ವಿಚಾರವಲŃ ಹೋಗ ದನ ಎತĶ ಮಾತಡಬಾರದ.. ಗಂಡ
ಹಂಡತ ಕೋಣೆಯಲŃ ಗೌಪŀದಲŃ ಆಡಬೋಕಾದ ಮಾತಗಳ.. ಇವು..
ಮಕħಳ ಓಡಡತĶ ಇವ.. ವಯಸ್ಸಾದ ಅಜĮ ಇದĸರೆ, ದಡĳವರಾದ
ಅತĶ.. ಮಾವ.. ಎಲ್ಲರೆದರು ಆಡವ ಮಾತಗಳೋ? ನೋನೋ ಯೋಚನ
ಮಾಡ..

ಹೂಂ ಹೋಳ ನಮĿ ಮಗಳಗ! ದನ ಇದೋ ರಂಪ ರಾಮಾಯಣ... ಹರಗ
ಸುತĶವ ಗಂಡಸು.. ನರೆಂಟು ತವಲ ಇರುತĶ... ಅಷıಕħ ಇವಳಗೋನ
ಕಮĿ ಮಾಡಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಅವನ... 

ಅಪĻನ ಮಾತ. ಬುದĹವಾದ, ಅದಕħ ಅತĶಯ ಉತĶರ... ಮಾವನ
ಸಹಮತ, ಅಮĿನ ಮೌನ, ಅಜĮಯ ಸಡಕ ಮುಖ... ನನĺನĺೋ ಅಪರಾಧಿ
ಸķನದಲŃ ನಲŃಸತ. 

‘ಮೊನĺ ನನĺ ಹುಟıದ ಹಬĽ ಅಂತ ಹಸ ಮಾದರಯ ನವರತĺದ ಸಟ್
ತರಲಲ್ಲವೋ ವಿಕŁಮ... ಇನĺೋನ ಗುನಗು?..ಅತೋ ಆಯĶ... ಹೋಗ
ಕೋಪಸಕಂಡ ಅಮĿನ ಮನ ಅಂತ ಮತĶಮĿ ಹೋದರೆ ಈ ಮನಗ
ಸೋರಸೋದಲ್ಲ ನನ. ನಮĿ ಮನತನದ ಗೌರವಕħ ಧಕħ ತರುವಂಥ ಹಣĵ
ನಮಗ ಬೋಡ...’ ಗಂಟೆ ಹಡೆದಂತ ಅಜĮಯ ಮಾತ. 

‘ಕೋಳಸĶ ಅಮĿ ಹೋಳದĸ?.. ಒಪĻಗ ಇಲ್ಲದ ಇದ್ದರೆ ಈಗಲೋ ನಮĿಪĻನ
ಜತ..’ ಮಾವನವರ ಮಾತನĺ ಅಪĻ ಅಧāಕħ ತಡೆದರು. 

‘ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ ಅವಳಗ ಸರಯಾಗಿ ಬುದĸ ಹೋಳದĸೋನ. ಇನĺಂದ ಹೋಗ
ಮಾಡವುದಲ್ಲ ಅವಳ.. ಹರಯರು ನೋವಿದĸೋರ ಬುದĹ ಹೋಳ ಮಕħಳ ತಯಿ..
ಅವಳ.. ಏನೋ ಕೋಪದ ಭರದಲŃ ಬಂದŃ.. ಇನĺಂದ ಬರಲ್ಲ.. ನೋವು
ಕಳಸದಗ ಎರಡ ದನ ಹಬĽ ಹುಣĵಮಗ ಬತāಳಷıೋ... ಅಪĻನ ದೈನŀತ
ನನĺಲŃ ಅಸಹŀ ಹುಟıಸತ. ಬದಕ ಸಕನĺಸದರೆ ನೋಣ ಹಾಕಕಂಡ
ಸಯತĶೋನಗಲ.. ತೌರು ಮನ, ಅಪĻ, ಅಮĿ ಎಂದ ಖಂಡಿತ
ಹೋಗುವುದಲ್ಲ...’ ನರ್āರ ಮೂಡಿತ. 

‘ಒಳಗ ಹೋಗು.. ಕೈಕಾಲ ತಳದಕಂಡ ದೋವರಗ ದೋಪ ಹಚĬ
ಹೋಗು..’ ಅತĶ ಹೋಳದಗ ಮಲ್ಲನ ಒಳ ನಡೆದ ಎದ ಭಾರವಾಗಿದ್ದರೂ,
ಕಣĵ ಉರಯತĶದ್ದರೂ ಕಂಬನ ಬರಲಲ್ಲ ಕನĺಯನĺ ತೋವಗಳಸಲಲ್ಲ.. 

‘ತತ.. ಈ ಮನೋನೋ ತಂಬಾ ಚೆನĺಗಿದ. ಕಾರಂತ ತತನ ಮನ ತಂಬಾ
ಚಿಕħದ’– ರಾಹುಲ್ ತನĺ ತತನ ಕಾಲ ಕಟıಕಂಡ ಹೋಳದಗ
ಅಲŃದ್ದವರೆಲŃ ನಕħರು..

‘ಇದ ನನĺ ಮನ ಕಣೋ! ನಳ ಈ ಮನಗ ಯಜಮಾನ ಆಗೋನ
ನೋನ..’ ಮಾವ ಜೋರು ದನಯಲŃ ಹೋಳದಗ ಅಲŃ ಮತĶಮĿ ನಗು..

‘ಬಾರೆ ಇಲŃ ರಾಜಕಮಾರ..’ ಅಜĮ ಮರಮೊಮĿಗಳನĺ ಕರೆಯತĶದ್ದರು. 
‘ಮುತĶಜĮ ಅಂತ ನಮĿನĺ ತಂಬಾ ನನಸಕಳĶ ಇದŃ..’ ದೋಶಾವರ

ನಗಯಂದಗ ಅಮĿನ ಮಾತ.. 
ಕವಿ ಕಂಪೋರತ.. ಅಜĮಗ ಖುಷಿಯಾಗಲ ಎಂದ ಇಂಥಾ ಹಸ ಹಸ ಸುಳń

ಹೋಳವ ಅವಶŀಕತಯಿದಯೋ.. 
ತಪĻ ಮಾಡಿದವರು ಯಾರು?.. ಶಕ್ಷೆಯಾಗುತĶರುವುದ ಯಾರಗ?...

ಮಗಳಗ ಅನŀಯವಾಗುತĶರುವುದ ಅಪĻ ಅಮĿ ಗತĶಗುತĶಲ್ಲವೋ?.. ಮಗ
ಆ ಸನಮಾ ನಟಯ ಹಂದ ಹೋಗುತĶರುವುದ.. ಬಂಗಳೂರನಲŃ

ಅವಳಗಸħರ ಮನ ಖರೋದ ಕಟıರುವುದ ಗತĶಲ್ಲವೋ ಅತĶ ಮಾವನಗ? 
ರಾತŁ ಹನĺರೆಡ ಗಂಟೆಗ ಮನಗ ಬರುವ ಮೊಮĿಗನ ಬಾಯಿಂದ ವಾಸನ,

ಸಂಸ್ಕೃತ ಬೈಯĩಳ ಗತĶಲ್ಲವೋ ಅಜĮಗ?
ಮನಯ ಮಗ, ಗಂಡಸು ಹಾದ ತಪĻದ್ದರಂದ ಹೋಗದ ಮಾನ ಅದನĺ

ಎತĶ ಆಡವ ನನĺಂದ ಹೋಗುತĶದಯೋ ಎಲ್ಲರೂ ಸೋರ ಬುದĹ ಹೋಳಬೋಕಾದĸ
ಅವರಗಲ್ಲವೋ? ಆದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ನನĺ ಮೋಲ ಏಕ ಮುಗಿ ಬೋಳĶದĸರೆ..? 

ತಪĻದ ದೋಪದ ಬಳಕನಲŃ ಪŁಶಾಂತವಾಗಿ ಕಂಗಳಸುತĶದ್ದ ಗೌರಯ
ವಿಗŁಹವನĺೋ ನಟıಸದ. ನನĺದೋನ ತಪĻ? ಎಂದೋ ಓದದ ಕವನವೊಂದ
ನನಪಗ ಬಂತ. ಅಥā ಚೆನĺಗಿ ನನಪದ. ಆದರೆ ಪದಗಳ ಇಲ್ಲ.. 

ಗಂಡ ಪರಸěೋ ಹಂದ ಹೋದ.. ಕಾಪಡೋ ತಂದ ಎಂದ ಶವನಗ ಮೊರೆ
ಹೋದರೆ.. ಅವನೋ ತಲಯ ಮೋಲ ಗಂಗಯನĺ ಕರಸ ಕಂಡಿದĸನ.
ತರುಪತ ತಮĿಪĻ.. ನೋನೋ ಗತಯಪĻ ಎಂದ ಹೋದರೆ Ħದೋವಿ,
ಭೂದೋವಿಯರ ಮಧŀ ಕಂಗಳಸುತĶದĸನ... ಕೃಷĵ ಎಂದರೆ, ಪರಹಾರ
ನೋಡಪĻ ಎಂದತĶ ತರುಗಿದರೆ ಹದನರು ಸವಿರ ನರಯರ
ಪŁಣಪŁಯನತ, ಏಕಪತĺೋವೃತಸķ ನೋನೋ ಸರ ಎಂದ ĦರಾಮನತĶ
ಬಾಗಿದರೆ.. ಬಸುರ ಹಂಡತಯನĺ ಕಾಡಿಗಟıದ ಭೂಪ ಆತ... ಅಯŀೋ
ಯಾರನĺ ಮೊರೆ ಹೋಗಲ?..

ಎಂಬಥāದ ಕವನ. ತಲ ಕಡವಿ, ವಿಷದದ ನಗ ನಕħ ನಲಕħ ಹಣೆ
ಮುಟıಸ ನಮಸħರಸದ. 

ಸುಖವಿಲ್ಲ, ಸಂತಸವಿಲ್ಲ, ತೃಪĶಯಿಲ್ಲ ನಮĿದಯಿಲ್ಲ ನಜ, ಆದರೆ ಎಲ್ಲವನĺ
ನವಿāಕಾರವಾಗಿ ಒಪĻಕಳńವ ಶಕĶಕಡ ತಯಿ. ಶಕĶ ಕಡ. 

ಸನಮಾ ನಟಯಬĽಳ ಹಂದ ಹೋದ ನನĺ ಗಂಡ ಅಂದರೆ ಅವಳ
ಚೆಂದವಿದĸಳ, ಅಂದವಿದĸಳ, ಸಣĵಗಿದĸಳ.. ಅದಕħ ಹೋಗĶನ ನೋನ
ಸಣĵಗಗು... ಅವನಗ ಚೆಂದವಾಗಿ ಕಾಣ ಅಂತರಲ್ಲ ಈ ಅಮĿ, ಅತĶ ಅಜĮ
ಎಲŃ... ಅದರ ಬದಲ ಇವರನĺ ಪŁಶĺಸುವುದಲ್ಲ ಏಕ?

ಸರ.... ಇವರು ಹೋಳವುದನĺ ಮಾಡಿ ನೋಡಿಬಡಬೋಕ..
ಒಪĻಕಳńವುದ ಅನವಾಯā... ಆದರೆ ನೋಡಿದವರು, ಇಂಥ ಚೆಲವ
ಹಂಡತಯಿದ್ದರೂ  ಯಾರು ಯಾರೋ ಮೂರು ಕಾಸನ ಸೂಳಯರ ಹಂದ
ಈ ವಿಕŁಮ ಯಾಕ ಹೋಗĶನ ಎಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಪŁಶĺಸಬೋಕ.... ನರ್āರ
ಮಾಡತĶದ್ದ ಹಾಗ ನಮĿ ನಮĿದ ಮೂಡಿತ. ಮಾನಸಕವಾಗಿ ಎಂದ

ಇಲŃಯವರೆಗೆ
Ħಮಂತ ಮನತನದ ವಿಕŁಮನ ಮನಯವರು ‘ಅವಳನĺ’ ನೋಡಲ

ಬರುತĶರೆ. ಆಕಯನĺ ನೋಡಿದ ವಿಕŁಮ ತĔಣ ಮದವಗ
ಒಪĻಕಳńತĶನ. ಮದವಯ ಖಚā ಸಮೋತ ತವೋ ಮಾಡವುದಗಿ
ಹೋಳತĶರೆ. ಹುಡಗಿ ಮನಯವರು ಸಂಭŁಮದಂದ ಓಡಡಿ ಅದĸರ
ಮದವ ನಡೆಯತĶದ. ವಿಕŁಮನ ಮಡದಯಾಗಿ ಬಂಗಲ ಪŁವೋಶಸದ
ಅವಳ ಬಸುರಯಾಗುತĶಳ. ಸೋಮಂತ ಶಾಸěವನĺ ಭಜāರಯಾಗೋ
ಮಾಡತĶರೆ. ಗಂಡ ಮಗು ಹುಟıದಗ ವಿಕŁಮ ಮನಯಲŃ ಎಲ್ಲರಗೂ
ಖುಷಿಯಾಗುತĶದ. ಅಜĮ–ಅಜĮ ಕನಕಾಭಿಷೋಕ ಮಾಡಿಸಕಳńತĶರೆ.


